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V AUTORE 



en vi rammentate il di fresco esternato- 
mi vostro desiderio , onde ne' brevi ozii, che rin- 
venire avessi potuto in mezzo alle tante mie sva- 
riate occupazioni; vi facessi tenere una nota delle 
Coserelle, le quali oramai ho dato alla luce, non 
omettendo al tempo stesso di esporvi gli aned- 
dotiche per me poteas,i aggiugnere intorno alle 
medesime. Di non dissimili indicazioni più e più 
VJÌte domandalo venni anche dal prete Giovanni 
Maria Dezan; ma ognivollachè egli me ne face- 
va parola, gli ognora rinascenti ostacoli non mi 
lasciavano mai agio bastevole per compiacerne/o. 
Ora die il gradire sì aV oi che a Lui emmi pos- 
sibile , eccomi pronto a farlo . Mentre poi sto 
mettendo mano a siffatto lavoro, mi viene in pen~ 
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siero di premettervi altresì una storietta della 
mia Vita. E perché amo che il tutto di parìpas- 
so sia fatto di pubblico diritto, un dovere perciò 
mi fa adesso di offerirvene un esemplare , il 
quale io riguardo siccome un' opportuna testi- 
monianta del sommo pregio , in cui tengo aual- 
siasi vostro amichevole edonorifico eccitamento. 
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Come diseccasi il fieno , così a? ogni uom fini- 
scono pure i giorni: ili v.opr«,«Jr« xm ISftnéi nUH», 
Pressoché a iale inevitabili; condizione ricino scorgen- 
domi anch' io , pria che imbarbogisca , desio mi pren- 
de di tessere la mia Vita, anziché nel processo del 
iempo abbiasi essa ( coni' ebbe eziandio ad avvertire 
dì sé Vittorio Alfieri ) a sapere da chi o nulla o non 
appieno mi avrà conosciuto- La ingenua verità per tan- 
to, scevra del tutto da qualsiasi parziale riguardo a me 
medesimo, inviolabilmente serberò cosi, che neppure 
ciò , che a buona equità biasimevole suole risguardar- 
■i , verrà mai taciuto dalla mia penna , si perché non 
eovi uovo, come dice il Proverbio , che non guati, sì 
perché, come bellamente soggìugne nel *uo Tito ( At. 
5, se. lo. ) il drammatico Metastasi» , 

n Sempre in bocca d' un reo , che la detesta , 
» Scema d' orror la colpa . « 

Per benigna disposizione del Cielo nato di probi 
genitori , nel dì 18 giugno 1768 vidi la luce del gior- 
no - Di quelli 1' uno nomavasi Domenico , di profes- 
sione rigattiere ; 1' altra Antonia Gerardi , dì fami- 
glia esercente l' arte di lagliapietra . Non appena la 
culla lasciai, die il padre mio, comeché illiteratii del 
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sione di spirito : edificanti modelli , che alla cultura 
delle più nobili virtù divenivano ognora stimoli effica- 
cissimi ; opportune lezioni di sacre e prolàne scienze . 



I di cui principi erano attinti alle più. r . 

ti : queste , non altrimenti che indici gioielli preziosis- 
simi . erano i pregi , pe - quali tutto eminentemen- 
te brillava quel sacro Recinto . E già compiuto ornai 
v avea il corso delle Umane-Lettere sotto il p. Bubbi , 
quando la permissione sollecitai di pascere il mio irre- 
sistibile genio per lo studio delle Lingue orientali. Cosi 
tu, finché alle Teologie dommatica e morale rivolgere 
dovetti in seguito le mie applicazioni. E già anche in ri- 
guardo a siffatti ardui addottrinai ri enti benefica ollre- 
modo volle essenni la divina Provvidenza , chè nelle 
Pubbliche Scuole di questa città, dette Degli Ex-Gesui- 
ti, diemmi a professori per le Lingue orientali Giovanni 
Battista Gallicciollieperlementovate Teologie Prosdo- 
cimo Zabeo, preti amendue di fama estesissima si pel 
loro profondo sapere , che per la loro pietà esimia , le 
lezioni de'quali misi a tale profitto, che dalle mani del- 
la stessa sovrana Muniticene per ben sei fiate riportai 
onorevole aurea medaglia, siccome attestano gli au- 
lenti Begistri delle summentovate Scuole. A cosi lie- 
ti avvenimenti 1 altro ben presto tenne pur dietro, che 
cioè eletto venni a maestro di seconda Classe in quel- 
lo Slab.l.mento stesso, donde scolaro cradl fresco esci- 
lo. He al solo pubblico insegnamento si limitavano già 
le mie occupazioni , chè indefesso servigio prestava 
altresì alla m,a Chiesa in guisa tale, che nel dì 18 set- 
tembre 1799 ad unanimi voti di quel reverendo Ca- 
pitolo fin dichiarato degno di essere ascritto a suo 
membro . Tutto ciò non tolse che al tempo stesso con 
succiente accoglimento mi mostrassi .sovente da'per- 
ganu di questa città, al quale apostolico ministero 
nella chiesa di s. Maria Nova diedi cominciamene , 
tosiocbè insignito venni del sacro Ordine del Diacona- 
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Io. Così da parecchi anni andava adoperandomi, quan- 
do finalmente il cessato Governo mi volle a precettore 
parimenle di seconda Classe nel novello R. Liceo-Con- 
vitto di Urbino, per cui non molto dopo ammesso ven- 
ni eziandio nel grembo de' Filateti, Accademia, che 
molla celebrili ebbe un tempo. Era gii rincorso il pe- 
riodo di tre anni incirca , da che tranquillo vìveami in 
quella città , e si contento era io della mia condizione, 
che già m' immaginava di essere in cielo, quando a 
questi patrii lidi le politiche vicende imperiosamente 
mi costrinsero di lare ritomo. Malaugurato ritorno! 
Non cosi di bel nuovo mussi quivi i passi miei, ebe a 

duvea ella perciò venir meno la confidenza mìa nel- 
l'Ente supremo, che alle bisogna di chiunque vive co- 
sla^iii pironi e ironie intuiti i momenti provvede? 

■frtó» Nim pn» nirv 1 ^ i?vn ■■ **p ra 

Dio, che ti ama , ed il tun sostegno rinverrai in es- 
so . ( Salmo V,. a3. ) Al dolce suono di tali davidici 
accenti stavami di ferme speranti' pascendo lo spirilo: 
ned esse fallirono no . che dopo il breve spazio di sei 
mesi mi venne fatto di enli-are come correttore di pro- 
ve a slampa piimieiamunle nella tipografia di Nicolò 
Betloni in Padova, indi in questa di Giuseppe ricotti, 
finché ricercato venni da questo Eccelso Governo a la- 
vorare anch' io col eh. Giovanni Pctretlini nel Catalo- 
go della Bihlioleca zeniana . Ebbe pur quello il suo fi- 
ne . ed allora Allora avvenne che Francesco Maria 
Miiesi , nostro Patriarca di gloriosissima memoria , 
spontanea meni e desiò che tenessi )a cattedra delle Lin- 
gue ebraica e greca ne! suo Seminario , al quale in se- 
guilo cessai di appartenere : da ciò 11 mio già oramai 
pubblicato Vocabolario ebraici)- il aliano ed italiano ebrai- 
co ebbe il suo cominciamenlo . Che più ? Nel tempo 
stesso , in cui proseguiva tale lavoro , non difficile mi 
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fu Io acconciarmi altre»! colla stamperia del eh. Barto- 
lomeo Gamba , dappoiché la professione di tipografico 
correttore , mentre noiosissima comunemente suol es- 
sere riputata , uno de' miei gusti dominanti era stata 
sempre mai , ed è anche oggigiorno la più amena ed 
utile ricreazione del mio spirito . E poco di tempo era 
in vero tracorso , da che le onorevoli ricerche per ot- 
tenere ria me corresioni di tal fatta crebbero oltre ogni 
mia aspettativa : prova ne sono ( per tacere moltissime 
altre Opere di poco momento) gli errori di tipografica 
composizione per me tolti !-• nella Storia d" Inghilter- 
ra, scritta da David Hume e cui fino dall' anno 1819 
il eh. Michele Leoni va voltando nella nostra favella 
co' tipi di Giuseppe Picotti ; a." nella italiana Versione 
della Biografia universale antica e moderna ec. che fino 
dall' anno 1811 si pubblica dal sig. Giovanni Battista 
Misstaglia; 5." nella Storia della Russia, dal di cui Ori- 
ginale francese il eh- Giannantonio Mote bini fino dal- 
l'anno 181» si adopera a produrre l'italiana Traduzione 
nella tipografia alv isopoli tana; l t .° nell'edizione dell'ita- 
liano volgarizzamento delle Pandette, ridotte in nuovo 
ordine da PotAier, cui si appresta fino dall'anno 1814 
dott. Daniele Manin; S.' nella Ortografia Universale ec, 
che il eh. Antonio Bazzarini fino dallo scorso anno va 
compilando e facendo altresì di pubblico diritto. r\è fu, 
ned è questo il lìmite, cui prescrissi alle mie giornaliere 
occupazioni , cbè v* aggiunsi esiandio ed oggidi pure 
vo aggiungendovi non poche private lezioni delle lìn- 
gue 1 cui Ito la bella sorte di conoscere : e quale anche 
in riguardo a siffatti miei insegnamenti sia stata ora- 
mai la felice riuscita , siami permesso il dirlo col sul- 
1 lodato MetaUasio, che cioè 

n Chi vuol saper appieno 
„ Se fu attento il cultor guardi il terreno . ,. 
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Non che voglia io adesso tutta esporre la numerosa se- 
rie de' miei alliev i , che a soverchio tedio tornerebbe 
forse siffatta digressione; ma a loro ben meritalo enco- 
mio tacer non passo però i rapidi ed estesi progressi , 
che negli Elementi del greco Idioma fecero il prete 
Giovanni Ballista Trevisanato , il summento vaio 'Ma- 
nin , G iovanni Meneguzzi , i preti Bartolomeo Bizzi- 
co e Tielro Fagagna , il giovanetto Francesco Eeacia- 
ni. non che 1' es-patrizio Giovanni co. Guerini Stam- 
pala, di Paolo , che fa ; né dissimili a questi intorno 
agii Elementi dell'ebraica Lingua furono il prete Giu- 
seppe Trevisanato , ed il greco diacono Costantino Ti- 
paido. di Celidonia . 

Le Opere pni, clic nel sorso de "miei anni ho pro- 
dotto colla slampa in pubblico, sono: I. La Ortografia 
del nome Johannes, Venezia. 1791. in B.vo: II. Cor- 
10 di Mitologi* , ec, Ven. 1806. T. a, in B.voi di 
esso venne falla omin-vole menzione dal Giornale di 
Milano : III. Discorso olla Nazione ebrea , ec, a cui 
non molli giorni dopo susseguito un' Apologià dello 
stesso. Ven. 1807, nmendue In B.vo : l'oggetto del pri- 
mo era di eccitare h predetta Nazione a coltivare an- 
ch' essa le Umane-Lilteve: quello dell'altra era di ven- 
dicare lo stesso Discorso dalle acrissime invettive, che 
senza misura a lorto per causa del medesimo erano in- 
sorte cimilo ili me; IV. Prosodia , che serve di Ap- 
pendice alia Regole generali della Sintassi ialina ec, 
Ven. 1809, in li mo: V. Osservazioni sopra la secon- 
da Edizione dell' Iliade di Omero, tradotta da Vin- 
cenzo Monii . Ven. 181/,, in B.vo : di questa operetta 
ebbe a querelarci il pi-.:i!i:tlo Giornale di Milano , ma 
convien dire eli' egli, omise di leggerne la Prefazione ; 
VI. Lo stampare non è per tulli, Farsa, Padova, 1811}, 
in 8.T0 : è scrina nel mio nalivo Dialetto , e gì' Inter- 
locutori ne sono le nostre Maschere ilaliane . Questo 
libri ce in iilo mirava a crivellare certa Grammatica del- 
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la Lingua latina , che in que* giorni erasi composta 
nel Seminario di Padova, e stampata ( caso veramen- 
te strano .' ) fuori dello stesso Seminario , cioè dalla ti- 
pografìa Fenada. A motivo di siffatta Farsa ebbe pure 
ad imperversare contro di me certa anonima Risposta, 
dì villane ingiurie soltanto pinza e zeppa, né che di 
equa confutazione aveva la menoma ombra . Io nulla- 
ciostante , contenuto dalla prudenza e moderazione , 
voleva in vero tenermene in assoluto silenzio , e già 
fatto Io avrei senza dubbio , se gli alimi reiterali per- 
suasivi argomenti spinlo non m' avessero a ripulsare 
tale scorleaissimo procedere . Cosi duntjue adoperai , 
ed un' Apologia ( a spese per altro di chi me ne aveva 
dato r eccitamento ) produssi a stampa, alla quale, au- 
mentata come comparve di altre critiche ossi iva/ioni 
intorno alla predetta Grammatica, acclamò il voto del- 
la pubblica approvazione; VII. Addenda ed graecam 
Grammaùcen Medio/ani, ec. Ven. 1 8 19, in B.vo: questo 
Opuscoletto a mio credere avrebbe potuto riescire di 
moltissima utilità agli studiosi giovanetti, ma un aperto 
rifiuto ed una totale noncuranza fu il suo gentile gui- 
derdone, com'ebbe a comprovarlo la mia Memoria so- 
pra la Grammatica Elementare della Lingua Greca , 
ec, indiritta al eh. Prefetto di questo patriarcale Ginna- 
sio, Yen. »8ai, in 1 uno; Vili. Paleoortoepia della 
Lettera greca H, Ven. 1B19, in 8.vo; IX. Limen Gratti- 
matìcum Linguae graecae, Ven. 1810, in B.vo : questa 
Edizione fu da me riprodotta co! titolo di Rudimenti 
della Lingua greca , Ven. i8ai, in B.vo ; X. Seconda 
Pars,sive Syntaxis graecae Grammatices, Ven. 1811, 
in 8.vo : gli esemplari dì quest' Opera giacciono quasi 
tulli appresso di me: ciò avverrebbe forse, perchè in ri- 
guardo allo studio del Greco oggigiorno non si ama di 
progredire tant' oltre, e soltanto ad acqutstareuna lieve 
tìnta d'imperfette elementari nozioni si attende , eh' è 
quanto dire ad imparare un meschino lero? XI, V oca- 
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Mario greco-italiano e italiano-greco, Ven. 1811, in 
8.vo: questa Edizione, mollo favorevolmente accolla dai 
Giornali di Treviso, dì Padova e di Milano, ebbe si ra- 
pido smercio, che, da me già ritocca, la daranno quanto 
prima a novella luce > torchi di Giuseppe Molinari; 
XII. Vocabolario ebraico-italiano ed italiano-ebraica, 
Ven. iB»iì. in 8 vo : anche in riguardo a questo debbo 
saperne grado al predetto Giornale di Milano . che si 
piacque eli pronunziarne un giudizio, il quale fu di 
mia soddisfazione, e ne Io sarebbe slato assai più, ov'e- 
gli avesse voluto visitare anche la Prefazione di que- 
sto Vocabolario : le due critiche osservazioni , di cui 
villi' fu 'i- u parsi . sarebbero certamente svanite dal suo 
cervello . Questo è il catalogo delle Opere, le quali in 
pili pagine vergi' la mia penna; ì Componimenti poi , 
uV'<|i>nli alami sparsi si rinvengono in Raccolte, ed al- 
tri da sé soli si produssero in pubblico , sono i seguen- 
ti : i.° Petra Santini, ere. Epigramma G. L., Venezia, 
1791; a-° pel rever.mo Angelo Maria Bomer, paroco 
di s. Marma, Epigra mina G.L. e D'tstickon, Hebraice, 
Gracco. Latine. Ita/ice, Ven. 179^; 5.* j k.4 rev.mo Giu- 
seppe Leonardis. paroco dei sa. Apostoli , Kitytrtffftoa, 
G. L., Ven. 1801; f t ." per la N. D. Caterina Tron. che 
vestiva V abito di s. Benedetto nel Monastero di s. Zac- 
caria , Tetrastichon, hebraice, graece, latine, italice, 
Veri. i8oa; 5." pel rev.mo Giovanni Battista Coa , 
paroco di s. Benedetto, Epigramma, G. L. e Dislichon. 
hebraice, italice, Ven. 1801 ; 6.° Juvenibas in publi- 
co l'enetiarum Gymnasio . ee. ; è questa ira' Epistola 
in prosa ebra ito- greco- latina , scritta pe' funerali del 
snllodaio Galliccìolli, Ven. 1806; 7.° pel rev.mo Loren- 
zo Bonoris, paroco di s. Canciano, Tctrastichon , he- 
braice, italice, ed Epigramma G. L., Ven. 1606; 8." 
Iscrizioni' murtuaria. in Ialino pi-I prete Pietro Carmi- 
nati , Ven. 1818 ; 9.° Altra simile pel summentova- 
to Francesco Maria Milesi, Ven. ìBtrj. 10.' Iscrizto- 
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re greco-Ialina a S. E. Rever.ma Giovanni Ladislao 
Pyrker, Patriarca di questa cidi, che visitava perla 
prima volta la chiesa di s. Maria Formosa, Ven. i8ai; 
XI.' A Daniele Manin , che riportava la laurea nella 
Facoltà politico-legale , Sciolti italiani, tradotti anche 
in Esametri greco-latini ed inlsciolti ebraici, Ven. i8at; 
»a.° pel rev.mo Giuseppe Segalini, paroco di s. Fran- 
cesco della Vigna, Endecasillabi ebra ico italiani, Ven. 
i8a5; io." Rassoditi greco-italiana, Ven. i8i/|: è que- 
sta un tributo della mia gratitudine al eli David Luzza- 
to, celebre nell'arte di guarire. Finalmente le mie Opere 
ancora inedite sono: Nuova edizione dui Mandosio, da 
me preparata sulla ormai estinta del Bagìioni, 1797; 
Dissertazione sulla Profezia di Giacobbe: Non au/ere- 
tur sceptrum, ec; Epistola ebraico-latina al prete Do- 
menico Montanelli, fiorentino, che nelT anno 18 1 9 re- 
citò il suo Quaresimale in questa chiesa di a. Maria 
Formosa; Prosodia graecae Linguae; Sunto dell' Omilia 
di s. Basilio, ITcM.* fu Tee vxpaxthriùria, corredalo di Hlo- 
logiclie Annotazioni; Grammatica della lingua ebraica. 

Tanti lavori di genere si diversi potevano poi an- 
dare esenti in nessun tempo dai rabbiosi morsi del tru- 
ce livore ? E come mai ? Ma intorno a si infame mo- 
stro ■ che abbastanza è già di sé lima e tormento , ri- 
fugge la penna mia di fare più oltre parola . Qui per- 
ciò finisce la storia fedele della mia Vita . La ho pre- 
sentemente condotta sino al cinquantesimosettimo an- 
no, Ira le pareti quasi sempre raccolto di tranquillo ga- 
binetto, le quali a me tennero vece di mondo. Se ogni 
particolarità poi del vìver mio al lutto irreprensibile 
non fu in vero per lo passalo , voglia il Cielo che al- 
meno nel po' de' giorni, che ancor mi si concedono su 
questa terra, tale divenga, sicché , onore e religione a 
scorta avendo fino al terribile mio tragitto nella region 
degli estinti , tra i men oscuri ricordalo rimanga lieUa 
memoria de' posteri il nome mio. 
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